( FERRUM S.A.

40-246 Katowice
ul. Porcelanowa 11
POLAND

c €OO45

0045-CPR-0876

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH / DECLARATION OF PERFORMANCE
Nr/No S/08/2020.1

=

wyrobu:
/ Unique identification code of the product-

type:

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu

Rura_SAWH_CFCHS_S355J2H

2. Zastosowanie wyrobu budowlanego
(zgodnie z majgcg zastosowanie zharmonizowang
specyfikacjg techniczna)

/ Intended use or uses of the construction

product, in accordance with the applicable
harmonised technical specification, as
foreseen by the manufacturer:

Ksztafttowniki zamkniete ze szwem
wykonane na zimno ze stali
konstrukcyjnych niestopowych
jakosciowych przeznaczone na
konstrukcje metalowe.

/ Cold formed welded structural hollow
sections of non-alloy and fine grain steels
intended for metal structures.

3. Producent
/ Manufacturer

(’—J, FERRUM S.A.

HFERRUM” S.A
40-246 Katowice
ul. Porcelanowa 11

4. Upowazniony przedstawiciel
/| Authorised representative

Nie dotyczy/N.A.

5. System oceny i weryfikacji statosci
wilasciwosci uzytkowych
[ System or systems of assessment and
verification of constancy of performance of
the construction product

System 2+

6a. Norma zharmonizowana
| Harmonised regularisation

EN 10219-1:2006

Jednostka notyfikowana / notified body
relevant

TUV NORD Systems GmbH & Co. KG/0045
GroRe Bahnstrafe 31, D-22525 Hamburg
Germany
Nr certyfikatu/ certificate no. 0045-CPR-0876
Wazny do / valid until 30.04.2021

6b. Europejski dokument oceny
/ European Assessment Document

- Europejska ocena techniczna

/ European technical assessment

- Jednostka ds. oceny technicznej
/Technical Assessment Body

- Jednostka lub jednostki notyfikowane
/ Notified body relevant

Nie dotyczy /N A

172




DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH / DECLARATION OF PERFORMANCE
Nr/No S/08/2020.1

7. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe / Declared performance

Zasadnlcz.e charakter:ysftykl 4 Wiasciwosci uzytkowe / Performance
Essential characteristics

Minimalna granica plastycznosci

Rpog (MPa) 355
/ Minimum yield strength Rp0,2 (MPa)

Wytrzymatos¢ na rozciaganie

R (MPa) 470 = 630
/ Tensile strength Rm (MPa)

Minimalne wydtuzenie As (%) /

Minimum elongation A5 (%) 20
Maksymalny réwnowaznik wegla
CEV (%) / Maksimum carbon 0,45
equivalent CEV (%)
Minimalna energia famania Temperatura badania/ test temperature
KV (J) -20°C 0°C +20°C
Minimal impact enegy KV (J) 27 : :
Wymiary zewnetrzne t 1% srednicy i maksimum £ 10mm/
/ External dimensions * 1% minimum and maximum + 10mm
Odchytka okragtosci
/ rou!dness de?figatfon max; 2%

0,20% dtugosci catkowitej i 3mm na kazdy
1 m dtugosci / 0,20% of the total length and
3mm for every 1 m in length
Trwato$¢€ / Durability NPD

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna
lub specjalna dokumentacja techniczna

/ Relevant technical documentation or special Nie dotyczy/N.A.
technical documentation

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa zgodne z zestawem deklarowanych
wiasciwosci uzytkowych. / The usability of the product specified above is consistent with the set
of declared performance characteristics.

Niniejsza deklaracja wtasciwos$ci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 305/2011 oraz zatacznikiem ZA normy EN 10219-1:2006 na wylaczna opowiedzialnosé
producenta okreslonego powyzej. / This declaration of performance is issued in accordance with
Regulation (EU) No 305/2011 and and with Annex ZA EN 10219-1:2006 under the sole responsibility of the
manufacturer referred to above.

Prostos$¢ / straightness

W imieniu producenta podpisat / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Dariusz Kostkiewicz - Manager of Quality Control
(nazwisko i stanowisko/surname and job title)

Katowice, 08.06.2020r.

T ‘Dariusz Kostkigw: =+« -
miejsce i data/place and date mgr InzP%gpg?signature
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